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Caracteristicas

— Bomba variable con mecanismo de pistones axiales conicos
en construccion de placa inclinada para accionamientos
hidrostaticos en circuito abierto

— Para aplicaciones moviles y estacionarias

— El caudal es proporcional a la velocidad de accionamiento y
a la cilindrada y variable de forma continua desde g, ns hasta
qv min — 0

— Amplio programa de variadores y reguladores

— Sistema de cojinetes corto y robusto de elevada vida util

- Cojinete Long Life para fluidos especiales y exigencias extre-
mas de vida util, opcional

— Regulacion de presion en forma estandar

— Indicacion optica o eléctrica del angulo de basculamiento,
opcional
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Cddigo de pedido para programa estandar

A7V 0] / | 63 - |V
01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13
Fluido hidraulico / Versién 250 355 500
Aceite mineral y HFD. HFD so¢lo en combinacion con cojinete Long-Life ,L* (sin desig.) o & O
01| Para servicio HFC version especial de mayor rendimiento A4VSO...F ver RS 92053 | 0o -
Version High-Speed (solo aceite mineral) ® | - | - HY
Maquina de pistones axiales
‘02 | Construccion de eje inclinado, variable, presion nominal 350 bar, presién maxima 400 bar | A7V
Cojinetes de eje 250 355 500
03 Cojinete mecanico (sin desig.) ® | o o
Cojinete Long-Life o | O o L
Tipo de servicio
‘04| Bomba, circuito abierto | o
Tamaio nominal
05| Cilindrada Vs [om?] [250] 355 | 500
TN28 hasta160 ver RS 92202
Dispositivo de regulacién y variacion 250 355 500
Regulador de presién e o o DR
Regulacion de presion, comandable a distancia e | O o DRG
Regulador de potencia
con regulacion de presion integrada (ajuste fijo) ® o o LRD
Limitacion de carrera hidraulica Ap = 10 bar @ o o LRDH1
Posicion basica Vg ma Ap = 25 bar ® | ® | ® | LRDH2
Ap = 35 bar ® | ® | ® | LRDH3
Limitacion de carrera hidraulica Ap =10 bar @ o o LRDN1
Posicion basica Vg min Ap = 25 bar ® | @ | ® | LRDN2
Ap = 35 bar ® | ® | ® | LRDN3
con regulacion de presion comandable a distancia e | O o LRG
Limitacion de carrera hidraulica Ap =10 bar ® | ®© | ® | LRGH1
Posicion basica Vg max Ap = 25 bar ® | ® | ® | LRGH2
Ap = 35 bar ® | ®© | ® | LRGH3
06 Limitacion de carrera hidraulica Ap =10 bar ® | ® | ® | LRGN
Posicion basica Vg mi Ap = 25 bar ® | ® | ® | LRGN2
Ap = 35 bar ® | ® | ® | LRGN3
Variador hidraulico, funcion de la presion de mando,
Regulacion de presion integrada (ajuste fijo) Ap =10 bar ® | @ | @ | HDID
Ap = 25 bar o O o HD2D
Ap = 35 bar (B N HD3D
Regulacién de presion comandable a distancia Ap =10 bar ® | @ | & | HDIG
Ap = 25 bar o | & o HD2G
Ap = 35 bar o | & o HD3G
Variador hidraulico con vélvula proporcional eléctrica ?
Regulacion de presion integrada (ajuste fijo) Tensiondemando 12V| @ | @ | @ | EP1D
Tensionde mando24V| @ | ® | @ EP2D
Regulacion de presion comandable a distancia Tensiondemando12V| @ | @ | @ EP1G
Tensionde mando24V| @ | @ | @ EP2G

Y Favorecer para nuevos proyectos
? Para fluidos hidraulicos HFD tener en cuenta RS 29181 (valvula reductora de presion proporcional tipo DRE4K)
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Coddigo de pedido para programa estandar

A7V o / | 63 - |V
01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13
Serie 250 355 500
07 Serie 6, indice 3 e | o | o] 63
Sentido de giro 250 355 500
08 Mirando sobre el extremo del eje derecha| ® | @ | @
izquierda| ® | ® | @ L
Juntas 250 355 500
09| FKM (fltor-caucho) e o @] v
Eje 250 355 500
10 Eje dentado, DIN 5480 o o o Z
Eje cilindrico con chavetero, DIN 6885 e o o P
Brida de montaje 250 355 500
“ Conforme a ISO 3019-2 4 agujeros ® | - | - B
8 agujeros - e | o H
Conexion para tuberias de trabajo 250 355 500
Brida SAE B 6 A, posterior (rosca de fijacion métrica) P P o1
10 Brida SAE S, posterior (rosca de fijacion métrica)
Brida SAE B 0 A, lateral opuesta (rosca de fijacion métrica) ol o e 02
Brida SAE S, lateral opuesta (rosca de fijacion métrica)
Indicador del angulo de basculamiento 250 355 500
Sin indicador del angulo de basculamiento (sin desig.) { BN RN )
13 | Con indicador 6ptico del angulo de basculamiento e o o \"
Con indicador eléctrico del angulo de basculamiento e o o E
Nota

Vg max -wr..CmM/U)
Rangos de ajuste Vi 0 hasta 0.2 ¢ Vg s
Vg max: Vgmax hasta 0.8 * Vg s

@ = disponible —=no disponible [[]= programa preferente
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Datos técnicos

Fluido hidraulico

Antes de realizar el proyecto, consultar nuestros catalogos
RS 90220 (aceite mineral), RS 90221 (fluidos hidraulicos no
contaminantes) y RS 90223 (fluidos hidraulicos HF) para ex-
traer informaciones detalladas para la seleccion de los fluidos
hidraulicos y sus condiciones de empleo.

La bomba variable A7VO no es adecuada para el servicio con
fluidos HFA. Para el servicio con fluidos HFD o fluidos no con-
taminantes se deberan tener en cuenta posibles limitaciones
de los datos técnicos segun RS 90223 y RS 90221.

Para servicio HFC para los tamafios nominales 250 y 355,
utilizar A4VSO..F. Con fluidos hidraulicos HFC seleccionados
se admiten las mismas presionas y velocidades de rotacion
gue en servicio con aceite mineral, ver RS 92053.

Al hacer el pedido, se rueda indicar en texto complementario el
tipo de fluido a emplear.
Rango de viscosidad de servicio

Recomendamos elegir una viscosidad de servicio (a tempera-
tura de servicio) dentro del rango 6ptimo para rendimiento y
vida util de

Voot = Viscosidad de servicio optima 16...36 mm?*/s

referida a la temperatura del tanque (circuito abierto).

Rango de viscosidad limite

Para condiciones de servicio limites valen los valores siguien-
tes:

Vmin =10 mm?/s
brevemente (t < 3 min)
a temperatura maxima admisible de
tma = +90°C.

Vmax = 1000 mm?/s

solo al arrancar (arranque en frio, dentro de 15 min

se deberia alcanzar una viscosidad de servicio inferior a
100 mm?¥/s)

tmn hasta —25°C

Se debe tener en cuenta que la temperatura maxima del fluido
hidraulico de 90°C tampoco se debe exceder localmente (por
ejemplo en los cojinetes). La temperatura en los cojinetes,

en funcion de presion y velocidad de rotacion, es hasta 12 K
superior a la temperatura media del fluido de fugas.

Rango de temperatura

(comparar diagrama de seleccion)

tmin = —25°C

tmax = +90°C

Informaciones detalladas para el servicio a bajas temperaturas,
ver RS 90300-03-B.
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Diagrama de seleccion

-20° 0° 20° 40° 60° 80° 100°
1000+ . — 1000
600
400
L L PANRANA
200 @&%% R
2100
€ 80
£ 60
> ®
40 E
8 E ® E—36
i) E E 5
7R e 5
o 203 e 3
@2 ] o
=> 15 16
10 T T T T eril;Qratur
-256° -10° 10° 30° 50° 70°  90°
[ _ : - t(°C)
t = -25°C Rango de temp. del fluido hidraulico tom= + 90°C

Aclaraciones para la seleccion de fluidos hidraulicos

Para la correcta seleccion del fluido hidraulico se considera co-
nocida la temperatura de servicio en funcién de la temperatura
ambiente, en circuito abierto la temperatura en el tanque.

La seleccion del fluido hidraulico debera efectuarse de manera
tal que en el rango de temperatura de servicio la viscosidad de
servicio se encuentre en el rango optimo (v,), ver diagrama de
seleccion, area sombreada. Recomendamos elegir la clase de
viscosidad inmediatamente superior.

Ejemplo: A una temperatura ambiente de X° C se instala una
temperatura de servicio de 60° C. En el rango 6ptimo de visco-
sidad (v, ; rea sombreada) esto corresponde a las clases de
viscosidad VG 46 y VG 68; elegir: VG 68.

Atencion:

La temperatura del fluido de fugas, bajo influencia de presion
y velocidad de rotacién, es siempre superior a la temperatura
en el tanque. Sin embargo, en ningun sitio de la instalacion la
temperatura debera exceder 90°C.

Si debido a parametros de servicio extremos las condiciones de
servicio no se pueden mantener, recomendamos un lavado de la
carcasa a través de la conexion U.

Filtrado

Cuanto mas fino el filtrado, tanto mejor es la clase de pureza del
fluido hidraulico alcanzada, tanto mas larga es la vida util de la
maquina de pistones axiales.

Para garantizar la seguridad de funcionamiento de la maquina
de pistones axiales, para el fluido hidraulico se requiere por lo
menos la clase de pureza

20/18/15 segun ISO/DIS 4406.
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Datos técnicos

Rango de presion de servicio

En funcion del fluido hidraulico pueden ser necesarias ciertas
limitaciones, ver capitulo fluido hidraulico, pagina 4.

Presién en la conexién para tuberias de trabajo A 6 B

Presién nominal p.on 350 bar absolutos

Presion maxima p 400 bar absolutos

Duracion total 300 h
Duracién individual 1s
Presion minima (lado alta presién) 10 bar
En caso de presion inferior, se ruega consultar.
Velocidad de modificacion de presion R, 16000 bar/s
pnom
o At
C
hel
[2]
0
o
Ap

Tiempo t

En caso de solicitacién pulsante superior a 315 bar recomenda-
mos el empleo de versiones con eje dentado (DIN 5480).

Presién en conexién de aspiracién S (entrada)
Presion de aspiracion minima ps min 0.8 bar absolutos
Presion de aspiracion maxima ps max 8 bar absolutos

Presién minima (entrada)

Para evitar un deterioro de la maquina de pistones axiales en la
conexion de aspiracion S (alimentacion) se debe garantizar una
presion minima. La presion minima depende de la velocidad de
rotacion y de la cilindrada de la maquina de pistones axiales.

ST e
: 1.6
1 \\ = g
S -1.2 =
<l 40 ~ 15 =t
. [0}
£ 09 — 08 G
= £
E 0.8 &
0.6 0.7 0.8 0.9 1.0 &)
Y/
Cilindrada 2 —
ngéx
Atencion

— Velocidad de rotacién maxima Ny
(limite de velocidad de rotacion, ver tabla de valores pag. 8)

— Presion minima y maxima admisible en conexion S

— Valores admisibles para la junta del eje

(ver diagrama pag. 7)
Un aumento de la presion de entrada produce un aumento del
comienzo de regulacion de la curva caracteristica de potencia
LRy de la curva caracteristica de mando LR.H y LR.N.
De fabrica el comienzo de regulacion viene ajustado en ps =1 bar
absoluto.
Datos exactos sobre el desplazamiento se obtienen a pedido.
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Definicion
Presiéon nominal p,om

La presién nominal corresponde a la presién maxima de dimen-
sionamiento.

Presion maxima pmax

La presion maxima corresponde a la presiéon de servicio maxi-
ma dentro de la duracion individual. La suma de las duraciones
individuales no debe exceder la duracion total.

Presién minima (lado alta presion)
La presion minima del lado de alta presion (A 6 B) necesaria
para evitar un deterioro de la maquina de pistones axiales.

Velocidad de variacion de presion R,

Velocidad maxima admisible de instalacion y reduccion de presion
con una variacion de presion a lo largo de todo el rango de pre-
sion.

Duracioén individual t

Presion maxima ppa

Presion p

Tiempo t

Duracién total =t; + t, + ... + t,

Sentido de flujo

Sentido de giro, mirando sobre el extremo del eje
derecha izquierda

S hacia B S hacia A
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Datos técnicos

Cojinetes Long-Life (L)

Para una elevada vida util y empleo de fluidos hidraulicos HFD.
Mismas dimensiones externas que bomba de pistones axiales
con cojinete estandar. Es posible una reforma posterior a
cojinetes Long-Life. Se recomienda un lavado de cojinetes y de
carcasa a través de conexion U.

Lavado de cojinetes

Volimenes de lavado (recomendacién)

TN 250 355 500
QIavado (L/m|n) 10 16 16

A7VO Serie 63 | RS 92203/06.09

Servicio con carrera cero (servicio de regulacion
de presion)

Un servicio con carrera cero sin lavado externo a través de
conexion U sélo es admisible brevemente:

A7VO maximo 15 min a 200 bar
3 min a 350 bar

5 min a 200 bar
1 min a 350 bar

HA7VO maximo

Otras presiones segun consulta.
La influencia de la velocidad de rotacion se puede descuidar.
A temperatura del tanque < 50° C

En caso de servicio con carrera cero prolongado se debe efec-
tuar un lavado de cojinetes a través de conexién U.

Conexion de lavado

Caudales de lavado para A7VO para lavado de cojinetes

Caudales de lavado HA7VO (version High-Speed)

T 50
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3 /

C% /

O o L —
0 100 200 300 350

—

Presion de servicio p [bar]



RS 92203/06.09 | A7VO Serie 63

Datos técnicos

Junta de eje FKM (fluor-caucho)

Carga de presion admisible

La vida util de la junta del eje es influenciada por la velocidad
de rotacién de la bomba y la presion del fluido de fugas. Es
recomendable no exceder la presion media constante del flui-
do de fugas de 3 bar abs. a temperatura de servicio (presion
del fluido de fugas max. admisible 4 bar abs. a velocidad de
rotacion reducida, ver diagrama).

La presién en la carcasa debe ser igual o superior a la presion
externa sobre la junta del eje (en version estandar). Tratandose
de la version High-Speed, se ruega consultar.

4
T \\ - TN250
3.5 N\
N | | [ TN355
(@]
e 3
=)
=% INsoo |
T 25
Ea 2
T ¢
c ®
:g S 1.5
0 o
O T 1
0 500 1000 1500 2000 2500

Velocidad de rotacion n [min'] —»

Condiciones de servicio especiales pueden hacer necesaria
una limitacién de estos valores.

Atencion:

— Velocidad de rotacion max. admisible bomba variable
(ver tabla de valores, pagina 8)

— Presion carcasa max. admisible psmsx — 4 bar
- El aumento de la presién en la carcasa produce un aumento-

del comienzo de la regulacion de los variadores HD y DR.
A consulta obtendra datos exactos sobre la desviacion.
Ajuste de fabrica del comienzo de regulacién en ps =1 bar.

Rango de temperatura

La junta FKM es admisible para temperaturas del fluido de
fugas de -25°C hasta +90°C.

Bosch Rexroth AG

7/52



8/52 Bosch Rexroth AG A7VO Serie 63 | RS 92203/06.09

Datos técnicos

Tabla de valores (valores tedricos, sin considerar 1, y 1,; valores redondeados)

Tamaifo nominal TN 250 355 500
Version High-Speed 250H
Cilindrada Vg max" cm?® 250 250 355 500
Vi cm?® 0 0 0 0

Veloc. rotaciéon max. 24 para Vg ma Npom min’ 1500 1800 1320 1200

Veloc. rotacion max. 34 para Vg < Vg m Nonix min’! 1800 - 1600 1500

Caudal maximo ¥ para Nuom (Vg mad) G mitx nom L/min | 375 450 469 600

Potencia max. 4 para gynom Yy Ap = 350 bar Prom kw 219 262 273 350

Par de giro ¥ para Vg may Ap = 350 bar Toér Nm 1391 1391 1978 2785
(servicio continuo)

Resistencia a la torsion Vgma hasta 0,5 * Vg s Chin Nm/rad | 59500 59500 74800 115000
0,5 * Vg mex hasta Ofnierpoiado) Coi Nm/rad | 181000 181000 262000 391000

Momento de inercia de masa mecanismo de accionamiento  Jny kgm? 0.061 0.061 0.102 0.178

Aceleracion maxima o rad/s? 10000 10000 8300 5500

Volumen de llenado 4 L 3 3 5 7

Masa aprox. m kg 102 102 173 234

! Ajuste estandar de la inclinacion del angulo de basculamiento. Si se desea otro ajuste, indicarlo en texto complementario.
Rangos de ajuste  Vgma: Vgmahasta 0.8 Vg nu
Vg min 0 hasta 0.2 * Vg na
2 Velocidad de rotacién nominal en servicio de aspiracion a presion absoluta (ps) 1 bar en conexion de aspiracion S y fluido mineral
con una masa especifica de 0,88 kg/L
3 Los valores rigen para Vg <V, s 0 un aumento de la presion de entrada ps en la conexion de aspiracion S (ver diagrama pag. 5)
4 En funcion del fluido hidraulico pueden ser necesarias limitaciones, ver capitulo Fluido hidraulico pagina 4

Advertencia

Excederse de los valores maximos o quedar debajo de los valores minimos puede traer aparejada una pérdida de funcionamiento,

una reduccion de la vida util o la destruccion de la maquina de pistones axiales. En el catdlogo RS 90261 encontrara otros valores
limites admisibles con respecto a variaciéon de velocidad de rotacion, aceleraciéon angular reducida en funcion de la frecuencia y la
aceleracion angular de arranque admisible (inferior a la aceleracion angular maxima) .

Calculo del tamaino nominal

Vyene
Caudal qu =—2 [L/min]
1000
, Vg*Ap
Par de giro T=""7"-+— [Nm]
20 * 7 * M
2neTen A
Potencia P = P kW]

60000 600,

V, =cilindrada geométrica por vuelta en cm?®
Ap = diferencia de presion en bar

n = velocidad de rotacién en min™

nv = rendimiento volumétrico

Nmh = rendimiento mecanico-hidraulico

N: = rendimiento total (Ny="1y * Moy
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Datos técnicos

Carga transversal y axial admisible del eje de accionamiento

Tamafo nominal TN 250 355 500
Fuerza transversal maxima " Fq
(para pag=1bar) -—
Fg méx N 1200 1500 1900
X/2 | X/2
X
e
(Fu:;a ax""iTs:rTa A +Fume N [4000 5000 6250
Pare Pre= RSN —
— - Famse N 1200 1500 1900

" En caso de parada o rotacion sin presion de la maquina de pistones axiales. Bajo presion se admiten fuerzas mas elevadas, se
ruega consultar

2 Fuerza axial maxima admisible en caso de parada o de rotacion sin presion de la maquina de pistones axiales

En la fuerza axial admisible se debe tener en cuenta el sentido de actuacién de la fuerza:
- Fxmsx = aumento de la vida util de los cojinetes

+ Fuma = reduccion de la vida util de los cojinetes

Influencia de la fuerza transversal F, sobre la vida util de los cojinetes

Mediante un sentido de actuacion adecuado de F, es posible reducir la carga de los cojinetes que se produce por las fuerzas
internas del mecanismo de accionamiento y lograr asi una vida util dptima de los cojinetes, se ruega consultar.
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DlmenS|OneS tamaﬁo nom|na| 250 Solicitar plano de montaje vinculante antes de

determinar su construccion. Medidas en mm

Conexiones A (B) y S laterales opuestas (02), sentido de giro a derecha

(sin considerar el variador)

385*
82
= ngin
U Ri1
o X
S / e
— @ ! 31
3 5
(9] - 1T 1 / - v |
° AWV E ~N s B %
+ /b *fg -
, o
| PN
B )
o, |25 R2 - 3
82 ' M14x2, 19 prof.
Vgmax L MB
276 '
28244 * ver dispositivos variadores
para conexiones posteriores (01)
Vista Y

44,

M16x2, 24 prof.

==

287 hasta superf. abridado

Vista Z Sentido de giro a derecha Vista Z Sentido de giro a izquierda

S - Y
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Dimensiones tamaio nominal 250

Conexiones A (B) y S posteriores (01)

Vista Z sentido de giro a derecha

112
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Solicitar plano de montaje vinculante antes de
determinar su construccion. Medidas en mm

Vista Z sentido de giro a izquierda

112

=R FA——hR
B+ S1 S A1
31.8 61.9 61.9 1™\ 318
CNSEN i gl AT L8
B3 | o & AT | B2
g | flos (. S} 518 8§ {S PaRiCE ik
\r 74 / \ AN - N
: e/l PeTe/ s
=
= ‘ ﬁ% M16x2, 24 prof. M16x2, 24 prof. &F !
M14x2, 19 prof. 5 S M14x2, 19 prof.
M il =T (M
B 68 68 A
73 | 60 | 130 130 | 60 | 73
119 151 151 119

Ejes de accionamiento

Z Eje dentado DIN 5480 P Eje cilindrico con chavetero
W50x2x24x9g DIN 6885, AS14x9x80
Q —[ | :; il
& 0 & 3
= S b= 3
) 0
I8 3 EET
36 S 36
[o]
58 N—1] | = 82 |\l |
108 132 " Orificio de centrado seg. DIN 332
(rosca segun DIN 13)
Conexiones
Desig. Conexién para Norma Tamaiio? Pres. max. Estado
[bar]”
A, (B) Conducto de trabajo (serie alta presion) SAE J518% 1 1/4in 400 o
Rosca de fijacion DIN 13 M14x2; 19 prof.
S Aspiracion (serie de presion estandar) SAE J518% 3in o
Rosca de fijacion DIN 13 M16x2; 24 prof.
u Lavado DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. X
R, Fluido de fugas DIN 3852 M22x1.5; 14 prof. ©)
R, Fluido de fugas DIN 3852 M22x1.5; 14 prof. X
Ma, Mg Medicion presion A, B DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. 400 X

2 Para los pares de apriete maximos se deben observar las indicaciones generales en pagina 52.

¥ De forma especifica a la aplicacion se pueden producir brevemente picos de presion. Tener en cuenta esto al seleccionar los apara-

tos de medicion y la valvuleria.

4 So6lo dimensiones segun SAE J518
O = Se debe conectar (se suministra cerrada)

X = Cerrada (en servicio normal)
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. . " ' Solicitar plano de montaje vinculante antes de
DlmenS|0neS TN 250 VerSIOn ngh-Speed determinar su construccion. Medidas en mm

Conexiones A (B) y S laterales opuestas (02), sentido de giro a derecha

(sin considerar el variador)

384*
82
22 Vgmin
U
’ ©
gl . / 2
i dia
] RS
[} ) Elu'-\) -
= N—j_1®
3 © .
N
B
g E
_ B\ | M14x2, 19 prof.
Ms

44

M16x2, 24 prof.

246
%‘&\
e
&I ©,
o> \
g 2
Y S}
ey eg
N
> A
&)
- & )
@ R
Y
< )
\‘\\
‘ P

* ver variador

287 hasta superf. abridado

Vista Z Sentido de giro a derecha

112

130

Vista Z Sentido de giro a izquierda

130 112

Conexiones Ay, Biy S; con tornillo de cierre o placa de brida cerrada a prueba de presion, dimensiones como A, By S
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Dimensiones TN 250 version High-Speed

Conexiones A (B) y S posteriores (01)

Vista Z Sentido de giro a derecha

Bosch Rexroth AG

13/52

Solicitar plano de montaje vinculante antes de
determinar su construccion. Medidas en mm

Vista Z Sentido de giro a izquierda

112 R
B1 Si Si Aq
31.8/ 61.9 61.9 31.8
%*\_W\W\h \E‘!/W\_“R_/@E\\
o | o o o | =2
e G CE RN O (i) =t
Qs S A N/ \ & IS A Qo
® O
Sl | é M16x2, 24 prof.  M16x2, 24 prof. é ! =
M14x2, 19 prof. @ @ M14x2, 19 prof.
& D
B 68 68
73 | 60 | 130 130 | 60 | 73
119 151 151 119

Ejes de accionamiento

Z Eje dentado DIN 5480

P Eje cilindrico con chavetero

W50x2x24x9g DIN 6885, AS14x9x80
S ] 3 ]
& 0 5 3
= S F 3
— i Lor ;
=] 8
36 & 36
58 B 82
B — " Orificio de centrado segun DIN 332
L& 132 (rosca segun DIN 13)
Conexiones
Desig. Conexion para Norma Tamano? Pres. maxima [bar]® Estado
A, (B) Conducto de trabajo (serie alta presion) SAE J518% 1 1/4in 400 o
Rosca de fijacion DIN 13 M14x2; 19 prof.
A, (By) 2do conducto de trabajo (serie alta presion) SAE J518% 1 1/4in 400 X 9
Rosca de fijacion DIN 13 M14x2; 19 prof.
S Aspiracion (serie de presion estandar) SAE J518% 3in 30 o
Rosca de fijacion DIN 13 M16x2; 24 prof.
S, 2do aspiracion (serie de presion estandar) SAE J518% 3in 39 X7
Rosca de fijacion DIN 13 M16x2; 24 prof.
u Lavado DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. 3 X
R, R, Fluido de fugas DIN 3852 M22x1.5; 14 prof. 3 X8
Ma, Mg Medicion de presion A, B DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. 400 X

2 Para los pares de apriete maximos se deben observar las indicaciones generales en pagina 52.

3 De forma especifica a la aplicacion se pueden producir brevemente picos de presion. Tener en cuenta esto al seleccionar los apara-
tos de medicion y la valvuleria.

4 Solo dimensiones segun SAE J518
% Con tornillo de cierre M33x2 cerrado a prueba de presion

® Atencion: Camara de aspiracion conectada a camara de fluido de fugas, tener en cuenta la solicitacion de presion admisible de la
junta del eje, ver pagina 7

"' Con placa de abridado cerrada a prueba de presion

8 Ambas conexiones estan cerradas. La camara de fluido de fugas esta conectada con la cdmara de aspiracién. No hace falta un
conducto de fugas hacia el tanque.

O = Se debe conectar (se suministra cerrada)

X = Cerrada (en servicio normal)
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Solicitar plano de montaje vinculante antes de

DimenSioneS tamaﬁO nominal 355 determinar su construccion. Medidas en mm

Conexiones A (B) y S laterales opuestas (02), sentido de giro a derecha

(sin considerar el variador)

432 *
95
235 Vg min
U
© EE ©
© © -
- N
% -
s CH o ¢
N (o))
q SEE
2 — ‘_
ol 8
- (o]
3
14 28 g
o5 16x2, 21 prof.
310
315 Ms
: ,387 * ver variadores
para conexiones posteriores (01)
Vista Y

49

M16x2, 24 prof.

323 hasta superf. abridado

Vista Z Sentido de giro a derecha Vista Z sentido de giro a izquierda

- S=—Y

Ma
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Bosch Rexroth AG 15/52

Solicitar plano de montaje vinculante antes de
determinar su construccion. Medidas en mm

Dimensiones tamafio nominal 355

Conexiones A (B) y S posteriores (01)

Vista Z Sentido de giro a derecha Vista Z Sentido de giro a izquierda

& [l
36.5 ! 69.9 69.9 ! 36.5
D | fm =i |
T <N - N WA
<o ol 3 | S <
2 % OB { S}* 2 & 8 3 k~<S } AOE (R
I/ N N \_b N N 2/ g
T S T~/ S
M16x2, 21 prof. 1 M16x2, 24 prof. M16x2, 24 prof. } M16x2, 21 prof.
Mg L] IR Ma
82 | .75 75_|_82
143 171 171 143
Ejes de accionamiento
Z Eje dentado DIN 5480 P Eje cilindrico con chavetero
W60x2x28x9g DIN 6885, AS18x11x100
= — vl:-o L
S S @
S o
g S E %J
B vr I ;t L
1 [(e]
492 ;g‘ 42
©
L S \—_
82 — 105
139 155 " QOrificio de centrado segun DIN 332
(Rosca segun DIN 13)
Conexiones
Desig. Conexion para Norma Tamaio? Pres. maxima Estado
[barl®
A, (B) Conducto de trabajo (serie alta presion) SAE J518% 11/2in 400 o
Rosca de fijacion DIN 13 M16x2; 21 prof.
S Aspiracion (serie de presion estandar) SAE J518%) 31/2in . o
Rosca de fijacion DIN 13 M16x2; 24 prof.
U Lavado DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. X
R, Fluido de fugas DIN 3852 M33x2; 18 prof. O
R, Fluido de fugas DIN 3852 M33x2; 18 prof. X
Ma, Mg Medicion de presion A, B DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. 400 X

2 Para los pares de apriete maximos se deben observar las indicaciones generales en pagina 52.

3 De forma especifica a la aplicacion se pueden producir brevemente picos de presion. Tener en cuenta esto al seleccionar los apara-

tos de medicion y la valvuleria.
4 Solo dimensiones segun SAE J518
O = Se debe conectar (se suministra cerrada)

X = Cerrada (en servicio normal)
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Solicitar plano de montaje vinculante antes de

DimenSioneS tamaﬁo nominal 500 determinar su construccion. Medidas en mm

Conexiones A (B) y S laterales opuestas (02), sentido de giro a derecha

(sin considerar el variador)

492*
110
27.5
Vg min
U R1 ;
— * o
o
® - / o &
- < )
© — 36.
et R eyl Ay S
o || O To) I
© & | 3 ﬂ{h 3
D/ < — - N Y~
- tq N %
[Te)
14 30 ~ M16x2, 21 prof.
110_| Vemax
357
370
439 ;
. . * ver variadores
para conexiones posteriores (01)
Vista Y

370 hasta superf. abridado

Vista Z Sentido de giro a derecha Vista Z Sentido de giro a izquierda

.
L 149 164 164 149
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Dimensiones tamafio nominal 500 Cetorminar s consrcion. Medican on .

Conexiones A (B) y S posteriores (01)

Vista Z Sentido de giro a derecha Vista Z Sentido de giro a izquierda
5 / | é 77.8 77.8 % |

}
&

L/

{

)

m
1L

N
1Y
y

79.4
540 ‘
@f'%‘\
l
&
N A
@I
2100
130.2

[

i o
‘\w‘ I
|

130.2
2100
Y2
Fi*
e M«
T
79.4 \

= ‘ S - L
M16x2, 21 prof. i

M16x2, 21 prof. M16x2, 21 prof. M16x2, 21 prof.

Mg | Ma
95 | 82 | 82 | 95
157 185 185 157
Ejes de accionamiento
Z Eje dentado DIN 5480 P Eje cilindrico con chavetero
W70x3x22x9g DIN 6885, AS20x12x100
1 — 10 <l |
(o] o~ N 4
5 N-J 5 2
g © a Q
= Q - =
N 5l
: iRE
42 S 42
== [ ~
Q
—
80 T 105 T
130 | 155 Y Orificio de centrado segun DIN 332
(Rosca segun DIN 13)
Conexiones
Desig. Conexion para Norma Tamaiio? Pres. maxima Estado
[bar]®
A, (B) Conducto de trabajo (serie alta presion) SAE J518% 11/2in 400 0
Rosca de fijacién DIN 13 M16x2, 21 prof.
S Aspiracion (serie de presion estandar) SAE J518% 4in 7 0
Rosca de fijacion DIN 13 M16x2, 21 prof..
U Lavado DIN 3852 M18x1.5; 12 prof. 3 X
Ry Fluido de fugas DIN 3852 M33x2; 18 prof. 3 O
R, Fluido de fugas DIN 3852 M33x2; 18 prof. 3 X
Ma, Mg Medicion de presion A, B DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. 400 X

2 Para los pares de apriete maximos se deben observar las indicaciones generales en pagina 52.

3 De forma especifica a la aplicacion se pueden producir brevemente picos de presion. Tener en cuenta esto al seleccionar los apara-
tos de medicion y la valvuleria.

4 Solo dimensiones segun SAE J518
O = Se debe conectar (se suministra cerrada)
X = Cerrada (en servicio normal)
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DR Regulador de presion
Posicion inicial en estado sin presion Vg max

El regulador de presion limita la presion maxima en la salida
de la bomba dentro del rango de regulacion de la bomba. Al
alcanzar esta presion maxima ajustada, la bomba reduce el
caudal y suministra solamente la cantidad de fluido requerida
por el consumidor.

Rango de ajuste regulacion de presion: 50 — 350 bar
El ajuste estandar es 350 bar.

Si se desean otros valores de ajuste, indicar en texto comple-
mentario al hacer el pedido.

Atencion

— Una valvula limitadora de presion prevista para asegurar la
presion maxima, en el comienzo de su apertura debe estar
como minimo 20 bar por encima del ajuste del regulador.

— El comienzo de la regulacion y la curva caracteristica DR son
influenciadas por la presion de la carcasa. Un aumento de la
presion de la carcasa produce un aumento del comienzo de
regulacion (ver pagina 7) y con ello una desviacion paralela
de la curva caracteristica.

— Servicio con carrera cero, ver pagina 6.

A7VO Serie 63 | RS 92203/06.09

Curva caracteristica

3
! 2
-. 350 °
(@]
- ko) 3
_8 = e e —— — <Q*]E_
2 ol
[oX }7,:% —— e — ——
o 32| o S
S ®l 5  _
o 8= —_————
S g2 I\
& I 50
1)
0
o
quin quax
Caudal >
Esquema de conexiones
Mg B R1 R2
Lo X
1
t: N: { 7 g g g \
IL"’ Vgrnax ngin
W T
‘T
M
)
-
[N
uUus
Elementos constructivos
1 Valvula reguladora de presion integrada

Conexion para

M medicion presion de ajuste (cerrada)
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Dimensiones DR

Dimensiones generales ver pagina 10 hasta 17

Sentido de giro a derecha

Regul. de presion
A1 hasta superf. abridado

Sentido de giro a izquierda

Regul. de presion
A1 hasta superf. abridado

As hasta superf. abridado M

Bosch Rexroth AG

19/52

Solicitar plano de montaje vinculante antes de
determinar su construccion. Medidas en mm

TN A, A, A, A, As

250 385 161 248 297 227
355 430 175 279 333 257
500 490 200 306 382 284

Conexiones

Desig. Conexion para Norma Tamafio? Pres. maxima Estado
[bar]®

M Medicion presion de ajuste DIN 3852  M14x1.5; 12 prof. 400 X

2 Para los pares de apriete maximos se deben observar las indicaciones generales en pagina 52.

3 De forma especifica a la aplicacion se pueden producir brevemente picos de presion. Tener en cuenta esto al seleccionar los apara-

tos de medicion y la valvuleria.

X = Cerrada (en servicio normal)
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prRG Regulacion de presion de mando remoto

Posicion inicial en estado sin presion Vg max

Para el mando remoto de la regulacion de presion, en la co- Curva caracteristica
nexion X; se puede conectar externamente una valvula limita-
dora de presion (Pos. 2) . Esta no forma parte del suministro
estandar de la regulacién DRG.

350 !

Rango de ajuste regulacion de presion 50 — 350 bar

Apmax 10 bar

En la conexion X; la presion es inferior en el valor de la dife-
rencia de presion ajustada en la valvula reguladora de presién
integrada (valor estandar 25 bar).

~

Mientras no se haya alcanzado el valor nominal de presion de
la valvula limitadora de presion separada, la valvula regulado-
ra de presion integrada, ademas de la fuerza del resorte, se
encuentra sometida de ambos lados a una presion uniforme
(compensador de presion en equilibrio). Avmin AQvmax

Rango de ajuste

N\
50

Presion de serviciop [bar] —

Al alcanzar el valor nominal de presion en la valvula limitadora Caudal —»
de presion separada, ésta se abre y la presion del lado del re-

sorte de la valvula reguladora de presion integrada se descarga

hacia el tanque. La valvula limitadora de presion integrada con-  Egquema de conexiones

muta (compensador de presion en desequilibrio) y la bomba

bascula en sentido de cilindrada minima Vg wn. Mg B Ri Ry

La diferencia de presién en la valvula reguladora de presion 1
integrada (Pos. 1) se ajusta de forma estandar en 25 bar,
entonces el caudal de fluido de mando que sale en la conexion 3

Xs es de 2 L/min. = \ : m
Si se requiere otro ajuste (rango 14 hasta 50 bar), indicarlo en A

texto complementario al hacer el pedido. e

ngax ngin

Como valvula limitadora de presién separada recomendamos: . *: jv 1
™4
DBD 6 (hidraulica) segun RS 25402

DBETR-SO 437 con piston amortiguado = s
(eléctrica) segun RS 29166

La longitud maxima de tuberia no debe superar 2 m.

Atencion

Uus X3
— El comienzo de regulacién y la curva caracteristica DRG son

influenciados por la presion de la carcasa. Un aumento de la W\‘ -P-‘I] 2
presion de la carcasa produce un aumento del comienzo de L 1’
regulacion (ver pagina 7) y con ello una desviacion paralela
de la curva caracteristica.

(un

Elementos constructivos
— Servicio con carrera cero, ver pagina 6.

1 Valvula reguladora de presion integrada

2 Valvula limitadora de presion separada (no forma parte
del suministro)

Conexiones para
Xs valvula limitadora de presién separada

M medicion presion de ajuste (cerrada)
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Solicitar plano de montaje vinculante antes de

D i m e n S i O n eS DRG determinar su construccion. Medidas en mm

Dimensiones generales ver pagina 10 hasta 17

Sentido de giro a derecha

TN A, A, A; A, As
250 (385 161 248 380 74
355 (430 175 279 425 82

;:Q:-ﬁ X3 500 | 490 200 306 483 96
T T\ I-.

! .

e

As A1 hasta superf. abridado Difer. de presion

L g X3

As

TN A A; A
250 (112 297 227

355 | 131 333 257
500 |142 382 284

| ,
‘ <<
M
A7 hasta superf. abridado M
A4 hasta superf. abridado
Sentido de giro a izquierda
As A hasta superf. abridado.  Difer. de presion
X3 F':'—’_':F' P
| e P
| / 3 <
N
! 2 <@
| S
M ,
A7 hasta superf. abridado M
As  hasta superf. abridado
Conexiones
Desig. Conexion para Norma Tamaiio? Pres. maxima Estado
[bar]”
Xs Valvula limitadora de presion separada DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. 400 O
M Medicion presion de ajuste DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. 400 X

2 Para los pares de apriete maximos se deben observar las indicaciones generales en pagina 52.

3 De forma especifica a la aplicacion se pueden producir brevemente picos de presion. Tener en cuenta esto al seleccionar los apara-
tos de medicion y la valvuleria.

O = Se debe conectar (se suministra cerrada)

X = Cerrada (en servicio normal)
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LRo Regulador de potencia con regulacion de presion integrada

Posicion inicial en estado sin presion Vg max
Regulacion de potencia

El regulador de potencia regula la cilindrada de la bomba en
funcion de la presion de servicio de manera tal que a velocidad
de accionamiento constante no se exceda una potencia de
accionamiento indicada.

pe * V, = constante (potencia de accionamiento)
ps= presion de servicio; V4 = cilindrada

Por la regulacion exacta a lo largo de la curva caracteristica

hiperbdlica se logra un aprovechamiento optimo de la potencia.

La presion de servicio actua a través de un piston de medicion
en el pistén de ajuste sobre una bascula. A esta se le opone la
fuerza del resorte, ajustable externamente en la valvula regula-
dora de potencia; ésta define el ajuste de la potencia.

Si la presion de servicio excede la fuerza del resorte ajusta-
da, a través de la bascula se acciona la vélvula reguladora de
potencia y la bomba bascula en sentido de una menor cilindra-
da Vgmin. En la bascula se acorta la longitud de la palanca y la
presion de servicio puede aumentar en la misma relacion en
que se reduce la cilindrada, sin que se exceda la potencia de
accionamiento (pg * V,= constante).

Rango de ajuste para comienzo de regulacion de la regulacion
de potencia de 50 hasta 300 bar.

Atencion

- El comienzo de la regulacion y la curva caracteristica LR son
influenciadas por la presién inicial.Un aumento de la presion
inicial produce un aumento del comienzo de regulacion (ver
pagina 5) y con ello un desplazamiento paralelo de la curva
caracteristica.

— La potencia hidraulica inicial (curva caracteristica LR) es
influenciada por el rendimiento de la bomba.

Al hacer el pedido, indicar en texto complementario:

— Potencia de accionamiento P en kW
— Velocidad de rotacién de accionamiento n en min™
— Caudal maximo gy ms €n L/min

La regulacion de presion integrada es estandar y esta su-
perpuesta a la regulacién de potencia, descripcion ver pagina
24

Curva caracteristica

T “5350 \ W w— y
£l -8300 L\ \ \
£ o8 LA g3

. - 3 0
S g @ \ \\ R o % Q
3 ol =5 AN ~ Sl = €
o g N S| ¢ 25
o T D ~ sl © 8
. X ~ roe=
8 == v
& 50

quin quax
Caudal

Esquema de conexiones

Regulador de potencia con regulacién de presién integrada

Mg B R1 R2
L X
1
] Vg min Vg max
W 3
hd A : M
MCTZ-
[N

Elementos constructivos

1 Regulacion de presion

3 Regulacion de potencia

Conexion para

M medicion presion de ajuste (cerrada)

Dimensiones ver pagina 25
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LRo Regulador de potencia con regulacion de presion integrada
Posicion inicial Vg yax

Campos de curva caracteristica de potencia en
kW

TN 500
TN 250 con 1000 min™’
con 1500 min™ T 350
350 —
L oo NN\ £ o0
= 300 NN 76,0 =
A\ ANN\Y o
o 250 \ 524 2
S \\\ \ SN & 200
> 200 \ O o
8 \\\\ IO\\\ £ 150
8 150 \ % N £
c \ . S o
2 100 L909\\\\\ & 100
(]
a
0 0
0] 100 200 300 375 0 100 200 300 400 500
Caudal gv [L/min] Caudal gv [L/min]
TN 355
con 1500 min™
350
f N
2,
= 300 |\ \\\ \ \6\0__
8 N
2 \ \ <2
a \ \ N C,
250 % N\
£ NN 2N
% 200 ‘\ \\‘ 1,0'59‘\\\
» 9
© 150 \\ \ %—‘5‘\\‘\‘\\
[ o
o 100 9)‘5\\\\‘\
~§ SN
50 S ————T]

0
0O 100 200 300 400 500 532
Caudal gv [L/min] —
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LRD con regulacion de presion integrada

Posicion inicial en estado sin presion Vg max

La regulacion de presion esta superpuesta a la regulacion de Curva caracteristica
potencia.

Protege a la bomba contra sobrepresion y, de esta manera, T
contra deterioros.
. . . 8
La valvula reguladora de presion esta integrada en la placa de 2
conexidn y es ajustable externamente. Q @
o 3
. g . ‘O [v]
Al alcanzar el valor nominal de presion ajustado la bomba regu- -2 g
la en sentido de cilindrada minima. g 3 5
Kol
. v q') U) —
Rango de ajuste de la regul. de presion 50-350bar T § - - = =
El ajuste estandar es 350 bar. g 50 8
: o @ &
Si se desean otros valores de ajuste, indicar en texto comple-
mentario al hacer el pedido. Aymin Aymax
Atencién Caudal >

— Una valvula limitadora de presion prevista para asegurar la .
presion maxima, en el comienzo de su apertura debe estar Esquema de conexiones

como minimo 20 bar por encima del ajuste del regulador. Regulador de potencia con regulacion de presion integrada

— El comienzo de la regulacion y la curva caracteristica de
regulacion de presion son influenciadas por la presion de la Mg B R1 R2
carcasa. Un aumento de la presién de la carcasa produce o1
un aumento del comienzo de regulacion (ver pagina 7) y con
ello una desviacién paralela de la curva caracteristica.

— Servicio con carrera cero, ver pagina 6.

T Vg min Vg max

n
=

Lsz-_4
=

MED-

Elementos constructivos
1 Regulacion de presién

3 Regulacion de potencia

Conexion para

M medicion presion de ajuste (cerrada)
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Dimensiones LrD

Dimensiones generales ver pagina 10 hasta 17

Sentido de giro a derecha

Regul. de potencia
A hasta superf. abridado/ Regul. de presion

o
<

As

A4 hasta superf. abridado M

Sentido de giro a izquierda

A1 hasta superf. abridado

A4 hasta superf. abridado M
Conexiones
Desig. Conexidn para Norma Tamaiio?
M Medicién presion de ajuste DIN 3852  M14x1.5; 12 prof.

Bosch Rexroth AG
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Solicitar plano de montaje vinculante antes de
determinar su construccion. Medidas en mm

TN A, A, A; A, As

250 385 170 248 297 227
355 430 175 279 333 257
500 490 200 306 382 284

Pres maxima Estado

[barl®
400

X

2 Para los pares de apriete maximos se deben observar las indicaciones generales en pagina 52.

3 De forma especifica a la aplicacién se pueden producir brevemente picos de presion. Tener en cuenta esto al seleccionar los aparatos

de medicion y la valvuleria.

X = Cerrada (en servicio normal)
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LRG con regulacion de presion de mando remoto

Posicion inicial en estado sin presion Vg max

La regulacién de presion esta superpuesta a la regulacién de
potencia.

Para el mando remoto de la regulacion de presion en la co-
nexion X; se puede conectar externamente una valvula limita-
dora de presion (Pos. 2) Esta no forma parte del suministro
estandar de la regulacion LRG.

Rango de ajuste con regulacion de presion 50 — 350 bar

La presion en conexion X; es inferior en el valor de la diferencia
de presion ajustada en la valvula reguladora de presion integra-
da (estandar 25 bar).

Mientras no se haya alcanzado el valor nominal de presion de la
valvula limitadora de presién separada, la valvula reguladora de
presion integrada, ademas de la fuerza del resorte, se encuentra
sometida de ambos lados a una presion uniforme (compensador
de presion en equilibrio).

Al alcanzar el valor nominal de presién en la valvula limitadora de
presion separada, ésta se abre y la presién del lado del resorte
de la valvula reguladora de presion integrada se descarga hacia
el tanque. La valvula limitadora de presion integrada conmuta
(compensador de presion en desequilibrio) y la bomba bascula
en sentido de cilindrada minima Vg .

Cuando se alcanza el valor ajustado de la regulacion de presion
(valor ajustado en la valvula limitadora de presion mas diferencia
de presion en la valvula reguladora de presion), la bomba pasa a
servicio de regulacién de presion.

La diferencia de presién en la valvula reguladora de presion inte-
grada (Pos. 1) se ajusta de forma estandar en 25 bar, entonces
el caudal de fluido de mando que sale en la conexion X; es de

2 L/min. Si se requiere otro ajuste (rango 14 hasta 50 bar), indi-
carlo en texto complementario al hacer el pedido.

Como valvula limitadora de presion separada recomendamos:
DBD 6 (hidraulica) segun RS 25402

DBETR-SO 437 con piston amortiguado
(eléctrica) segun RS 29166

La longitud maxima de tuberia no debe superar 2 m.

Atencion

— El comienzo de regulacion y la curva caracteristica de
regulacion de presion son influenciadas por la presion de la
carcasa. Un aumento de la presién de la carcasa produce un
aumento del comienzo de regulacion (ver pagina 7) y con ello
una desviacion paralela de la curva caracteristica.

- Servicio con carrera cero, ver pagina 6..

Curva caracteristica

350

50

Pres. de servicio p [bar] ’
Rango de ajuste

Apmax 10 bar

quin quax

Caudal —»

Esquema de conexiones

Regulador de potenca con regulacion de presion de mando
remoto

Mg B R1 R2

ngax

Elementos constructivos

1 Valvula reguladora de presion integrada

2 Valvula limitadora de presion separada
(no forma parte del suministro)

3 Regulacion de potencia

Conexiones para
X valvula limitadora de presion separada

M medicion presion de ajuste (cerrada)
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Dimensiones LrRG

Dimensiones generales ver pagina 10 hasta 17

Sentido de giro a derecha

Bosch Rexroth AG
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Solicitar plano de montaje vinculante antes de
determinar su construccion. Medidas en mm

TN A, A, A; A, As
Regul. de potencia 250 385 170 248 380 74
As A1 hasta superf. abridado 355 430 175 279 425 82
| Difer.de presion 549 1400 200 306 483 96
FF‘—'—‘:F' X3 .
‘ X
| ~ e ™ A A A
\_V_ ) — | & 250 112 297 227
S | S 355 131 333 257
‘ Jr : N 500 |142 382 284
‘ \ $/$ - )
1 < (]
, <
| / B
M .
A7 hasta superf. abridado M
A4 hasta superf. abridado
Sentido de giro a izquierda
Regul. de potencia
As A, hasta superf. abridado
Difer. de presion
X3
| “
v S
o —- 5T =
| P
| 2 =7
| , <
j S
M .
A7 hasta superf. abridado M
A, hasta superf. abridado
Conexiones
Desig. Conexion para Norma Tamafiio? Pres. maxima Estado
[bar]”
Xa Valvula limitadora de presion separada DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. 400 )
M Medicién (presion de ajuste) DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. 400 X

2 Para los pares de apriete maximos se deben observar las indicaciones generales en pagina 52.

3 De forma especifica a la aplicacion se pueden producir brevemente picos de presion. Tener en cuenta esto al seleccionar los apara-
tos de medicion y la valvuleria.

O = Se debe conectar (se suministra cerrada)

X = Cerrada (en servicio normal)
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LrRoH con limitacion hidraulica de carrera

Posicion inicial en estado sin presion Vg max

La limitacion de carrera hidraulica se utiliza para el ajuste conti-
nuo de la cilindrada desde Vs hasta Vg min.

La regulacion de potencia se le superpone.

La cilindrada se ajusta mediante la presion de mando aplicada
a la conexion X;.

Presion de mando maxima admisible 100 bar

La limitacién de carrera hidraulica extrae de la alta presién la
presion de ajuste requerida. Se debe tener en cuenta que la
presion de servicio requiere por lo menos 40 bar.

Si el valor de presion es inferior, la bomba debe ser alimenta-
da con una presién de ajuste externa de por lo menos 40 bar
a través de la conexion Xo.

El comienzo de regulacioén es ajustable.
Al hacer el pedido, indicar en texto complementario el
comienzo de regulacion (bar).

Atencion

El comienzo de regulacion y la curva caracteristica LREDH
son influenciados por la presion de entrada. Un aumento de

la presion de entrada produce un aumento del comienzo de
regulacion (ver pagina 5) y con ello una desviacion paralela de
la curva caracteristica.

Esquema de conexiones

Regulador de potencia con regulacion de presion integrada y
limitacion de carrera hidraulica H

Mg B X4 4 R1 R2
o ]
S

-OW o z T‘v‘v‘O‘T* Xa

t:% ——

ngax

Uus

Elementos constructivos

1 Regulacion de presién
3 Regulacion de potencia
4 Regulacion de carrera hidraulica H

Conexiones para

X, presion de mando
X, presion de ajuste externa (cerrada)
M medicion presion de ajuste (cerrada)

Dimensiones ver pagina 30
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LrRoH con limitacion de carrera hidraulica

Curvas caracteristicas

H1 Aps, para variacion de carrera hidraulica

Comienzo de regulacion ajustable

Pres. de mando ps; en X, [bar] —>

30

25

20

15

10

5

0

Comienzo de regulacion ajustable

Pres. de mando ps; en X, [bar] —»

120

100

80

60

40

20

Comienzo de regulacion ajustable

f

120

100

80

60

40

20

10 bar
2 - 20 bar
Ajuste estandar del comienzo de regulacion 5 bar
\\\
\
A _‘g
\ 9
T~ I
T 2]
A AN
<
0 02 04 06 08 1
Cilindrad
ilindrada Vmas
H2 Aps, para variacion de carrera hidraulica 25 bar
5 — 50 bar
Ajuste estandar del comienzo de regulacion 10 bar
\
\\
\
g
o
N
\\ |<,|7>
Q
<
0 02 04 06 08 1
. Ve
Cilindrada Vgmax
H3 Aps para variacion de carrera hidraulica 35 bar
7 — 50 bar
Ajuste estandar del comienzo de regulacion 10 bar
\ \
\\\
\
== &
\ 0
\ 0
I
2
<

Pres. de mando ps; en X [bar]

0 02 04 06 038

Cilindrada V.,

1
Vg

Bosch Rexroth AG
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Dimensiones LroH

Dimensiones generales ver pagina 10 hasta 17

Sentido de giro a derecha

X4

Sentido de giro a izquierda

Conexion X;, dibujo TN250

A1 hasta superf. abridado limitacis hidr. H
A4 hasta superf. abridado imitacion carrera fidr.
As  hasta superf. abridado
X2
< ]
=
S
B < <
As hasta superf. abridado M|
Limitacion

A

hasta superf. abridado

carrera hidr. H

A4

hasta superf. abridado

Xo

335

hasta superf. abridado

Xa

As
157
max. Ao

wn
A
As

hasta superf. abridado M

A7VO Serie 63 | RS 92203/06.09

Solicitar plano de montaje vinculante antes de
determinar su construccion. Medidas en mm

TN A, A, A; A, A

250 | 385 188 248 370 144
355 | 432 203 279 416 157
500 | 490 215 306 470 169
TN A¢ A; As A, Aqo

250 (327 123 49 297 227
355 (366 137 54 333 257
500 | 417 148 615 382 284

Conexion Xy, dibujo TN355 y 500

Ag hasta superf. abridado

Conexiones
Desig. Conexion para Norma Tamaiio? Pres. maxima Estado
[bar]”
X4 Presion de mando DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. 100 o]
Xo Presion de ajuste externa DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. (para TN250 y 355) 400 X
DIN 3852 M18x1.5; 12 prof. (para TN500) 400 X
M Medicion presion de ajuste DIN 8852 M14x1.5; 12 prof. 400 X

?Para los pares de apriete maximos se deben observar las indicaciones generales en pagina 52.

3 De forma especifica a la aplicacion se pueden producir brevemente picos de presion. Tener en cuenta esto al seleccionar los apara-
tos de medicion y la valvuleria.

O = Se debe conectar (se suministra cerrada)

X = Cerrada (en servicio normal)
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LRoN con limitacidn de carrera hidraulica

Posicidn inicial en estado sin presion Vg min

La limitacion de carrera hidraulica se utiliza para el ajuste conti-
nuo de la cilindrada desde Vg min hasta Vg ms.

La regulacion de potencia se le superpone.

La cilindrada se ajusta mediante la presion de mando aplicada
a la conexion X,.

Presion de mando maxima admisible p 100 bar

Para la limitacion de carrera hidraulica hace falta una presion
de por lo menos 40 bar. El fluido de ajuste necesario se extrae
de la alta presion.

Si la presion de servicio es > 40 bar y V, i, > 0, no hace falta
presion de ajuste externa y la conexion X, se debe cerrar antes
de la puesta en marcha. De otra manera, en la conexion X, se
debe instalar una presion de ajuste externa de por lo menos 40
bar.

El comienzo de regulacién es ajustable.
Al hacer el pedido, indicar en texto complementario el
comienzo de regulacion (bar).

Atencion

El comienzo de regulacioén y la curva caracteristica LRDN

son influenciados por la presion de entrada. Un aumento de
la presion de entrada produce un aumento del comienzo de
regulacion (ver pagina 5) y con ello una desviacion paralela de
la curva caracteristica.

Esquema de conexiones

Regulador de potencia con regulacion de presién integrada y
limitacion de carrera hidraulica N

Me B X1 P  RiRe
o X
o, 4—Dh
-OW * 2 TIWOWT_ X2
= N. -:E T |
r ngax ngin
I ey a,
g = M
M7= 1
Uus
Elementos constructivos
1 Regulacién de presion
3 Regulacion de potencia
5 Limitacion de carrera hidraulica N
Conexiones para
X, presion de mando
X, presion de ajuste externa
M medicion presion de ajuste (cerrada)

Dimensiones ver pagina 33
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LRoN con limitacion de carrera hidraulica

Curvas caracteristicas

N1 Aps para limitacién de carrera hidraulica 10 bar
Comienzo de regulacion ajustable 2 — 20 bar
Ajuste estandar del comienzo de regulacién 5 bar
T 30
/
— 25 o
E —
= 20
=
& 15
& 10 fa
o
Re] —— =
é 5 ,// L
© ve
© o0 <
8 0O 02 04 06 08 1
* Clindrada <
ilindrada -~
N2 Aps: para limitaciéon de carrera hidraulica 25 bar
Comienzo de regulacion ajustable_ 5 — 50 bar
Ajuste estandar del comienzo de regulacién 10 bar
T 120
__ 100
5
= 80
> "1
§ 60 —_—
N
o 40 3
g .
]
e 20 — ‘ﬁ‘
(] P
° o g
g O 02 04 06 08 1 °
o
Cilindrada Ve
ngax
N3 Apg para limitacion de carrera hidraulica 35 bar
Comienzo de regulacion ajustable 7 — 50 bar
Ajuste estandar del comienzo de regulacién 10 bar
T 120
— 100
3
2 80 —
o
© 860 ,//
g —] .
S 40 3
e -
§ — | 8
€ 20 I
[ — 7]
© Q
g 0 <
09:’ 0 02 04 06 08 1

. Vg
Cilindrada Vomas
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Dimensiones LroN

Dimensiones generales ver pagina 10 hasta 17

Sentido de giro a derecha

X1

f-—

hasta superf. abridado

hasta superf. abridado

Ag hasta superf. abridado ‘

.

3 M
T 3
/ 5 =
, <
—
e
\ .
=3 -
/ B S<|<
>
[0
? | E
X3
Xo

A4

hasta superf. abridado

Sentido de giro a izquierda

hasta superf. abridado

hasta superf. abridado

Limit. carrera hidr. N

Ao

As
max. Ag

1

Ag hasta superf. abridado %

A4 hasta superf. abridado‘

Xo

Limit. carrera hidr. N

Conexiones

Bosch Rexroth AG
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Solicitar plano de montaje vinculante antes de
determinar su construccion. Medidas en mm

TN (A, A, A A A A
250 (385 170 275 276 248 248
355 | 430 175 300 315 275 278
500 [ 492 200 325 359 300 322
TN | A, As A, Ao Ay
250 | 210 49 377 116 14
355 (234 54 425 132 20
500 | 258 61.5 483 144 20

Desig. Conexion para Norma Tamaiio? Pres. maxima Estado
[barl”
X Presion de mando DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. 100 (@)
X, Presion de ajuste externa DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. (p/TN250 y 355) 400 o4
DIN 3852 M18x1.5; 12 prof. (para TN500) 400 04
M Medicion presion de ajuste DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. 400 X

2 Para los pares de apriete maximos se deben observar las indicaciones generales en pagina 52.

3 De forma especifica a la aplicacion se pueden producir brevemente picos de presion. Tener en cuenta esto al seleccionar los apara-

tos de medicion y la valvuleria.

4 Si no se conecta presion de ajuste externa, X, se debe cerrar

O = Se debe conectar (se suministra cerrada)

X = Cerrada (en servicio normal)
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HD.o Variador hidraulico dependiente de la presion de mando

Posicion inicial en estado sin presion Vg min

El variador hidraulico dependiente de la presion de mando
permite un ajuste continuo de la cilindrada de la bomba corres-
pondiente a la presion de mando. El ajuste se realiza de forma
proporcional a la sefial de presion de mando en conexién X;.

Para el ajuste se requiere una presion de 40 bar. El fluido
necesario se extrae de la alta presion.

Si la presion de servicio es > 40 bar y Vg i > 0, no se re-
quiere una presion de ajuste externa y la conexion X, se debe
cerrar antes de la puesta en marcha. De otra manera, en la
conexion X, se debe aplicar una presion de ajuste externa de
por lo menos 40 bar.

Presion de mando maxima admisible ps; 100 bar

El comienzo de regulacion es ajustable.
Al hacer el pedido, indicar en texto complementario el
comienzo de regulacién (bar).

Atencion

— El comienzo de la regulacion y la curva caracteristica HD son
influenciados por la presion de la carcasa. Un aumento de la
presion de la carcasa produce un aumento del comienzo de
regulacion (ver pagina 7) y con ello una desviacion paralela
de la curva caracteristica.

La regulacion de presion integrada es estandar. Descrip-
cion, ver pagina 37.

Advertencia

El retorno del resorte en el dispositivo de mando no es
un dispositivo de seguridad

Debido a un ensuciamiento interior, la valvula de corredera
del dispositivo de mando puede bloquear en una posicion no
definible (fluido hidraulico sucio, abrasion o suciedad residual
de piezas de la instalacion). Por este motivo, el caudal de la
maquina de pistones axiales ya no responde a las indicacio-
nes del usuario.

Verifique si para su aplicacion se requieren medidas de
subsanacion para conducir al consumidor accionado a una
posicion segura (por ejemplo, parada inmediata)..

Esquema de conexiones

Variador hidraulico, dependiente de la presion de mando con
regulacion de presion integrada

Mg B R1 R2
U
A
OWV--#-mmmmmmommo oo $ommmmonn- -NVO#- X2
= N { 7
NN Tgl&
[ ngax Vagmin
r ;_ 6 >(
= M
L
i ar
T -
Uus X1
Elementos constructivos
1 Regulacion de presion
6 Valvula de premando HD
Conexiones para
X presion de mando
X, presion de ajuste externa
M medicion presion de ajuste (cerrada)

Dimensiones ver pagina 36
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HD.o Variador hidraulico dependiente de la presion de mando

Curvas caracteristicas

HD1D Apg 10 bar
Comienzo de regulacion ajustable 2 — 20 bar
Ajuste estandar del comienzo de regulacion ____ 5 bar
30
T //
= 25 —
8 —|
s 20
s 15
8 L
\ ©
E 10 — =
o] -
@ 5 // I
o - LB
o 0 s
0O 02 04 06 08 1
Cilindrada e
gmax
HD2D Apg 25 bar
Comienzo de regulacion ajustable 5 — 50 bar
Ajuste estandar del comienzo de regulacion 10 bar
T 120
100
3
£ 80
£ —
o 60 —
5 o
° 20 N
2 |_— IL
£ Z
0 02 04 06 08 1
Giindrada 7o
ilindrada v,
HD3D Aps 35 bar
Comienzo de regulacion ajustable_____ 7 — 50 bar
Ajuste estandar del comienzo de regulacién 10 bar
T 120
— 100
5
= 80 —]
Q.
.8 50 ,//
5 —
€ 40 — 3
S — 3
g 20 — L
o 0 2—

0] 02 04 06 08 1

. Vg
Cilindrada m
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Dimensiones HD.p

Dimensiones generales ver pagina 10 hasta 17

Sentido de giro a derecha

A7VO Serie 63 | RS 92203/06.09

Solicitar plano de montaje vinculante antes de
determinar su construccion. Medidas en mm

TN A A A A
M A1g A1 hasta superf. abridado i . - As .
'_‘_‘#,_‘_‘ A1z hasta superf. abrida 250 385 161 275 49 210
i ‘ M 355 432 181 300 b4 234
500 492 200 325 615 258
/ o <
/ ] — | < N |A A A
fﬁif B S FE 250 248 248 276
e I -
\_ — /[ 355 |278 275 315
. o -
<&l< 500 |322 300 359
>
e 40 L]
Ll W'\X1 ; 1 TN Ay, A Ay,
X2 | As X1 250 (377 116 14
As  hasta superf. abridal X 355 495 132 20
Ag  hasta superf. abrida?iq g 500 483 144 20
Comienzo regul.

Sentido de giro a izquierda

valv. premando HD

A1 hasta superf. abridado
Ai2  hasta superf. abridado
M
! (s
o s
| <
<
\\ 1
— \
+ £ s <E"
S 3
€
X1
As__hasta superf. abridag Xo
Ag_ hasta superf. abridado

Comienzo regul.
valv. premando HD

Conexiones
Desig. Conexion para Norma Tamaiio? Pres. maxima Estado
[bar]®
X Presion de mando DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. 100 0]
Xo Presién de ajuste externa DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. (TN250 y 355) 400 o
DIN 3852 M18x1.5; 12 prof. (TN500) 400 (O
M Medicion presion de ajuste DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. 400 X

2 Para los pares de apriete maximos se deben observar las indicaciones generales en pagina 52.

3 De forma especifica a la aplicacién se pueden producir brevemente picos de presion. Tener en cuenta esto al seleccionar los apara-

tos de medicion y la valvuleria.

4 Si no se conecta presion de ajuste externa, X, se debe cerrar

O = Se debe conectar (se suministra cerrada)

X = Cerrada (en servicio normal)
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Hp.D con regulacion de presion integrada

Posicidn inicial en estado sin presion Vg min

La regulacion de presion esta superpuesta a la funcion HD,
es decir, por debajo del valor nominal de presion se realiza la
funcion HD.

Protege a la bomba contra sobrepresion y, de esta manera,
contra deterioros.

La valvula reguladora de presion esta integrada en la placa de
conexion y es ajustable externamente.

Al alcanzar el valor nominal de presion ajustado la bomba regu-
la en sentido de cilindrada minima.

Rango de ajuste de la regul. de presion 50 — 350 bar
El ajuste estandar es 350 bar.

Si se desean otros valores de ajuste, indicar en texto comple-
mentario al hacer el pedido.

Una valvula limitadora de presién prevista en la instalacion
para asegurar la presion maxima, en el comienzo de su aper-
tura debe estar como minimo 20 bar por encima del ajuste del
regulador.

Atencion

— El comienzo de la regulacion y la curva caracteristica de
regulacion de presion son influenciados por la presion de la
carcasa. Un aumento de la presion de la carcasa produce un
aumento del comienzo de regulacion (ver pagina 7) y con ello
una desviacion paralela de la curva caracteristica.

— Servicio con carrera cero, ver pagina 6.

Bosch Rexroth AG 37/52
Curva caracteristica
5
0
= 350 o
~ xe]
@ «© ]
) ) e ——— £
[0} (0]
S GlE o _ R
S T 4 S
2 o| 2 Y
o T| a — ==
N ol =
S 25 ————
G g N
& 50
o
quin quax

Caudal —
Esquema de conexiones

Variador hidraulico dependiente de la presion de mando con
regulacion de presion integrada

Mg B R1 R2
L T
.
S $-mmmmnnon - -J\NO-# X2
= N: { 7
AN V4
N ngax ngin
r"-|l_,{ LKl 6 i
= M
L
W 7T
SV
-
Uus X4
Elementos constructivos
1 Regulacién de presion
6 Valvula de premando HD
Conexiones para
X presion de mando
Xs presion de ajuste externa
M medicion presion de ajuste (cerrada)

Dimensiones ver pagina 39
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HD.G con regulacion de presion de mando remoto

Posicion inicial en estado sin presion Vg min
La regulacién de presion esta superpuesta a la funcion HD.

Para el mando remoto de la regulacion de presién en la co-
nexion X; se puede conectar externamente una valvula limita-
dora de presion (Pos. 2). Esta no forma parte del suministro
estandar de la regulacion HDG.

Rango de ajuste con regulacion de presion 50 — 350 bar

La presion en conexion X; es inferior en el valor de la diferencia
de presion ajustada en la valvula reguladora de presion integra-
da (estandar 25 bar).

Mientras no se haya alcanzado el valor nominal de presién de la
valvula limitadora de presién separada, la valvula reguladora de
presion integrada, ademas de la fuerza del resorte, se encuentra
sometida de ambos lados a una presion uniforme (compensador
de presion en equilibrio).

Al alcanzar el valor nominal de presion en la valvula limitadora de
presion separada, ésta se abre y la presion del lado del resorte
de la valvula reguladora de presién integrada se descarga hacia
el tanque. La valvula limitadora de presion integrada conmuta
(compensador de presion en desequilibrio) y la bomba bascula
en sentido de cilindrada minima Vg min.

Cuando se alcanza el valor ajustado de la regulacion de presion
(valor ajustado en la valvula limitadora de presion mas diferencia
de presion en la valvula reguladora de presion), la bomba pasa a
servicio de regulacién de presion.

La diferencia de presion en la valvula reguladora de presion inte-
grada (Pos. 1) se ajusta de forma estandar en 25 bar, entonces
el caudal de fluido de mando que sale en la conexion X; es de

2 L/min. Si se requiere otro ajuste (rango 14 hasta 50 bar), indi-
carlo en texto complementario al hacer el pedido.

Como valvula limitadora de presion separada recomendamos:
DBD 6 (hidraulica) segun RS 25402

DBETR-SO 437 con piston amortiguado
(eléctrica) segun RS 29166

La longitud maxima de tuberia no debe superar 2 m.

Atencion

— El comienzo de regulacion y la curva caracteristica de
regulacion de presion son influenciados por la presion de la
carcasa. Un aumento de la presion de la carcasa produce un
aumento del comienzo de regulacion (ver pagina 7) y con ello
una desviacion paralela de la curva caracteristica.

- Servicio con carrera cero, ver pagina 6.

Curva caracteristica
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Esquema de conexiones

Variador hidraulico dependiente de la presién de mando con regu-
lacion de presion de mando remoto

Ms B

B L i gommmmoooeoes -\NVO#- X2

) ——)

Elementos constructivos
1 Valvula reguladora de presion integrada

2 Valvula limitadora de presion separada
(no forma parte del suministro)

6 Valvula de premando HD

Conexiones para
Xi  presion de mando
X, presion de ajuste externa

Xs  valvula limitadora de presion separada
(para HDG)

M medicion presion de ajuste (cerrada)

Dimensiones ver pagina 39
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Dimensiones up.D yHD.G

Dimensiones generales ver pagina 10 hasta 17

Sentido de giro a derecha

Bosch Rexroth AG 39/52

Solicitar plano de montaje vinculante antes de
determinar su construccion. Medidas en mm

Regul. de presién TN A A, A A, As
A (6 difer. de presion HDG) 250 385 161 275 49 210
10
Aus 355 |432 181 300 54 234
M _— A1 hasta superf. abridado
,ﬁg e Do bt (v e 500 |492 200 325 615 258
|
\ : F o ™N (A A A A A
' — / <;:': < 250 248 248 276 380 112
jj_li# - /e 355 |278 275 315 425 131
‘ s —/F 500 [322 300 359 483 142
, L o<
| / B <| %
[ ! a\ = TN Ay A, A Ay,
X 7] 250 |74 377 116 14
E A X1 355 |82 425 132 20
As hasta superf. abridado X
As  hasta superf. abridado “ 500 96 483 144 20
Ag  hasta superf. abridado
Sentido de giro a izquierda
Regul. de presion
(¢ difer. de presion HDG)
Aio A1 .
M A4 hasta superf. abridado
X A A12 hasta superf. abridado |
3 ?V ~ M X3
===
; h o[ <<
| #\i- B <
A | _/'_\ it — — ]
R N
S £
-l \X 1 " /
X2 LAs X1 i
Ashasta superf. abridado ‘ X
As  hasta superf. abridado 2
Ag hasta superf. abridado
Conexiones
Desig. Conexion para Norma Tamaiio? Pres. maxima Estado
[bar]®
X Presion de mando DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. 100 O
X, Presion de ajuste externa DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. (TN250 y 355) 400 (O
DIN 3852 M18x1.5; 12 prof. (TN500) 400 (O
Xz (con HDG) | Conexion para valvula limit. de presion separada  DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. 400 0]
M Medicion presion de ajuste DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. 400 X

2 Para los pares de apriete maximos se deben observar las indicaciones generales en pagina 52.

3 De forma especifica a la aplicacion se pueden producir brevemente picos de presion. Tener en cuenta esto al seleccionar los apara-

tos de medicion y la valvuleria.

4 Si no se conecta presion de ajuste externa, X, se debe cerrar

O = Se debe conectar (se suministra cerrada)

X = Cerrada (en servicio normal)
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EP.0 Variador eléctrico con valvula proporcional

Posicion inicial en estado sin presion Vg min

El variador eléctrico con valvula proporcional permite un ajuste
continuo de la cilindrada de la bomba en funcién de una senal
elécrica.

El ajuste se efectua de forma proporcional a la corriente de
mando eléctrica aplicada en el solenoide de la valvula propor-
cional reductora de presion DRE4K (ver RS 29181), es decir,
una corriente de mando creciente corresponde a una cilindrada
creciente.

Para el ajuste se requiere una presion de 40 bar. El fluido
requerido se extrae de la alta presion.

Si la presion de servicio > 40 bar y Vy.i» > 0, no se requiere
una presion de ajuste externa y la conexion X, se debe cerrar
antes de la puesta en marcha.

De otra manera, en la conexion X, se debe aplicar una presion
de ajuste externa de por lo menos 40 bar. .

Para el accionamiento de la valvula proporcional DRE4K se re-
quiere una presion de ajuste externa de 30 bar en conexién P.

Presion de ajuste en conexién P

Requerida puin 30 bar
Prmax 100 bar
Atencién

— Para servicio con fluidos hidraulicos HF, por favor tener en
cuenta RS 29181 (valvula reductora de presion proporcional
tipo DRE4K).

— El comienzo de la regulacion y la curva caracteristica EP son
influenciados por la presion de la carcasa. Un aumento de la
presion de la carcasa produce un aumento del comienzo de
regulacion (ver pagina 7) y con ello una desviacion paralela
de la curva caracteristica.

— Tipo de proteccién de la valvula proporcional IP65

Advertencia

El retorno del resorte en el dispositivo de mando no es
un dispositivo de seguridad

Debido a un ensuciamiento interior, la valvula de corredera
del dispositivo de mando puede bloquear en una posicion no
definible (fluido hidraulico sucio, abrasion o suciedad residual
de piezas de la instalacion). Por este motivo, el caudal de la
maquina de pistones axiales ya no responde a las indicacio-
nes del usuario.

Verifique si para su aplicacion se requieren medidas de
subsanacion para conducir al consumidor accionado a una
posicion segura (por ejemplo, parada inmediata).

Datos técnicos valvula reductora de presién
proporcional
EP1 EP2

Tension de serv. (tension continua)  12V(£20%) 24V (£20%)

Corriente de mando

Comienzo de regul. para Vg i 900 mA 450 mA

Fin de regul. para Vg ms 1400 mA 700 mA
Corriente limite 22A 1,0 A
Resistencia nominal (a 20°C) 2,4Q 120
Tiempo de conexion 100 % 100 %
Tipo de proteccion (HIRSCH- P65 P65

MANN) segun DIN EN 60529

Para el comando de la valvula proporcional, el programa Rex-
roth ofrece diferentes amplificadores, ver RS 29181.

La regulacion de presion integrada EP.D es estandar y esta
superpuesta a la EP. Descripcidn ver pagina 43.
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EP.0 Variador eléctrico con valvula proporcional

Curva caracteristica

EP2 EP1
800 — 1600
600 - 1200
—_— /
£ —]
— 400 800-
o
©
C
©
£ 200 400
[}
©
o
€ o- o-
£ 0 02 04 06 08 1
Q
o

. Vg
Cilindrada —ngax

Esquema de conexiones

Variador eléctrico con valvula reductora de presion proporcio-

nal
Mg B R1 R2
L X
T
D goomommomooes -\IWO-# X2
:#@ ! /E \
O Vgmax Vgmin
T N(
rr L 7 M
= r---%- p
L L
W
S L8
L ey
[N}
us Mst

Elementos constructivos

1 Regulacién de presién
Valvula de premando

Valvula reductora de presion proporcional (ver RS 29181)
incl. conector (enchufe Hirschmann sin diodo de extin-
cion), ver pagina 50

Conexiones para

P presion de ajuste

X,  presion de ajuste externa

M medicion presion de ajuste (cerrada)
Ms:  medicion presion de mando (cerrada)

Dimensiones ver pagina 42
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Dimensiones EP.p

Dimensiones generales ver pagina 10 hasta 17

Sentido de giro a derecha

A7VO Serie 63 | RS 92203/06.09

Solicitar plano de montaje vinculante antes de
determinar su construccion. Medidas en mm

A ; TN A, A, A, A, As Ae
M A 1hasta superf. abridado 250 (385 161 275 115 248 276
A13 hasta superf. abridado 1M
‘ 355 | 432 181 300 116 275 315
i 500 |492 200 325 123 300 359
‘ / «| <
/ \J_ i \ — ! < TN A; As A, A Ay A,
.f/{# [ S Ve 250 238 241 36 112 380 74
5T 1/ /| - 355 | 268 286 36 131 425 82
! / F<E 0| << 500 | 294 328 43 142 483 96
\ ; B =) 5
== N :
Ml‘ s | MSt 1) TN A13 A14 A15 A1s A17 A18
PA Xa P vt 250 (377 116 14 248 210 49
9
Al Aqg X2 Mst 355 |425 132 20 278 234 54
As hasta superf. abridado | 500 |483 144 20 322 258 615
216 hr;asst:;assu;:; ifﬁ-aib'rélizdoo " Racor de cable M16x1.5 para
e Lpef.aon diametro de conducto 4.5 hasta 10 mm
) ) o descripcion enchufe y dimensiones, ver
Sentido de giro a izquierda pagina 50
Ais A1 hasta superf. abridado
. M ﬂT’ A13 hasta superf. abridado
%‘ < M
& i )
| /l - <E‘
, <<
N, T
l;_,_ y T~ !
}\ < \ D~
| N <zl o<
<C| %
| —h ’ S £
{ > Mst
1) )
Ty
P
X2 Mst
Ag hasta superf. abridado
Aqg hasta superf. abridado
Ae hasta superf. abridado
Conexiones
Desig. Conexion para Norma Tamaiio? Pres. maxima Estado
[bar]®
P Presion de ajuste para valv. proporcional DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. 100 0]
X Presion de ajuste externa DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. (TN250 y 355) 400 (OR
DIN 3852 M18x1.5; 12 prof. (TN500) 400 (O
M Medicion presion de ajuste DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. 400 X
Ms Medicion presion de mando DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. 100 X

% Para los pares de apriete maximos se deben observar las indicaciones generales en pagina 52.

3 De forma especifica a la aplicacion se pueden producir brevemente picos de presion. Tener en cuenta esto al seleccionar los apara-
tos de medicion y la valvuleria.

4 Si no se conecta presion de ajuste externa, X, se debe cerrar

O = Se debe conectar (se suministra cerrada)

X = Cerrada (en servicio normal)
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er.D con regulacion de presion integrada

Posicioén inicial en estado sin presion Vg min

La regulacién de presion esta superpuesta a la funcion EP, es
decir, por debajo del valor nominal de presion se ejecuta la
funcion EP.

Protege a la bomba contra sobrepresion y, de esta manera,
contra deterioros.

La valvula reguladora de presion esta integrada en la placa de
conexidn y es ajustable externamente.

Al alcanzar el valor nominal de presion ajustado, la bomba
regula en sentido de cilindrada minima.

Rango de ajuste de la regul. de presion 50 — 350 bar
El ajuste estandar es 350 bar.

Si se desean otros valores de ajuste, indicar en texto comple-
mentario al hacer el pedido.

Una valvula limitadora de presién prevista en la instalacién para
asegurar la presion maxima, en el comienzo de su apertura
debe estar como minimo 20 bar por encima del ajuste del
regulador.

Atencion

— El comienzo de la regulacion y la curva caracteristica de
regulacion de presion son influenciados por la presion de la
carcasa. Un aumento de la presion de la carcasa produce
un aumento del comienzo de regulacion (ver pagina 7) y con
ello una desviacion paralela de la curva caracteristica.

— Servicio con carrera cero, ver pagina 6.

Bosch Rexroth AG 43/52
Curva caracteristica
T &
0

350 o
B X ~
] Y e £
2 L P <
o B E ——
s &g >
‘;’ o| © 5o e o
CILJ T| A
» 9l = L
3 52 TT TN
§ oy g,
o

quin quax

Caudal —»

Esquema de conexiones

Variador eléctrico con valvula reductora de presion proporcional

Mg B R1 R2
L ¥
T 1
OWV--4---mmmmmmm oo $ommmmmnonnes -\NVO-# Xa
= ): | L \
O Vgmax Vgmin
T i
anFAIN 7 M
= r---9- P
L T
I 1 L) 8
== t
(RN

Uus Mst

Elementos constructivos

1 Regulacién de presion
Valvula de premando

Valvula reductora de presién proporcional
incl. conector (enchufe Hirschmann sin diodo de extin-
cion), ver pagina 46

Conexiones para

P presion de ajuste
X, presion de ajuste externa
M medicion presion de ajuste (cerrada)

Ms:  medicion presion de mando (cerrada)

Dimensiones ver pagina 45
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er.G con regulacion de presion de mando remoto

Posicion inicial en estado sin presion Vg min

Para el mando remoto de la regulacién de presion en la co- Curva caracteristica
nexion X; se puede conectar externamente una valvula limita-

dora de presion (Pos. 2). Esta no forma parte del suministro T \ 3
estandar de la regulacion EPG. 350 2
Rango de ajuste con regulacién de presién 50-350bar 8 g T T T ——— SE'
=)
La presion en conexién X; es inferior en el valor de la diferencia % f T T e = ——
de presion ajustada en la valvula reguladora de presion integra- .2 O ——
da (estandar 25 bar). g §3 - =
5] e
Mientras no se haya alcanzado el valor nominal de presion dela 8 & \
valvula limitadora de presién separada, la valvula reguladora de S 50
presion integrada, ademas de la fuerza del resorte, se encuentra g’_)
sometida de ambos lados a una presion uniforme (compensador 0O- q q
de presion en equilibrio). Vmin Vmax
Al alcanzar el valor nominal de presion en la valvula limitadora de Caudal
presion separada, ésta se abre y la presion del lado del resorte Egquema de conexiones
de la valvula reguladora de presion integrada se descarga hacia ) o ) g )
el tanque. La valvula limitadora de presion integrada conmuta Variador elegtrlco con vglvula reductora de presion proporcio-
(compensador de presion en desequilibrio) y la bomba bascula Nl y regulacién de presién de mando remoto
en sentido de cilindrada minima Vg win. Mg B R1 sz
. . . I\
Cuando se alcanza el valor ajustado de la regulacion de presion a0
(valor ajustado en la valvula limitadora de presion mas diferencia T A . -J\NO-# Xo
de presion en la valvula reguladora de presion), la bomba pasa a :
servicio de regulacion de presion. = N i \
La diferencia de presion en la valvula reguladora de presion inte- ’ \ - Vgmax Vgmin
grada (Pos. 1) se ajusta de forma estandar en 25 bar, entonces =
. ., T D¢
el caudal de fluido de mando que sale en la conexion X; es de r-- 7 M
2 L/min. Si se requiere otro ajuste (rango 14 hasta 50 bar), indi- o _
carlo en texto complementario al hacer el pedido. s = !','_'_:I'O' P
o 1
Como valvula limitadora de presion separada recomendamos i 1
*{Z[ >, v 8
DBD 6 (hidraulica) segun RS 25402 - Lo
DBETR-SO 437 con pistdn amortiguado =
(eléctrica) segun RS 29166 U's Mst Xa
La longitud maxima de tuberia no debe superar 2 m. -
ren 12
Atencion W\’Ll
(A
- El corpllenzo de rggulacmp yla curva caracterlstlcg'de re- Elementos constructivos
gulacion de presion son influenciados por la presion de la
carcasa. Un aumgnto de la presioh de la carcasa produce un 4 Valvula reguladora de presion integrada
aumento del comienzo de regulacién (ver pagina 7) y con ello ) o .
una desviacion paralela de la curva caracteristica. 2 Valvula limitadora de presion separada
(no forma parte del suministro)
— Servicio con carrera cero, ver pagina 6. Valvula de premando
Valvula reductora de presion proporcional
Conexiones para
P presion de ajuste para valvula proporcional
X, presion de ajuste externa
Xs valvula limitadora de presion separada (EPG)
M medicion presion de ajuste (cerrada)

Ms:  medicion presion de mando (cerrada)

Dimensiones ver pagina 45
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Dimensiones ep.D yer.G

Dimensiones generales ver pagina 10 hasta 17

Sentido de giro a derecha

Bosch Rexroth AG 45/52

Solicitar plano de montaje vinculante antes de
determinar su construccion. Medidas en mm

Sentido de giro a izquierda

Regul. presion (o difer. de presion EPG) TN (A A A AL A A
Aio A1 hasta superf. abridado 250 | 385 161 275 115 248 276
ﬁﬁAw Aug hasta supert. abridado 355 (432 181 300 116 275 315
@ ] M Xs 500 |492 200 325 123 300 359
/X3
/ SR TN |A A A Ac Ay Ay
— | & <~ 250 |238 241 36 112 380 74
B i -
T N 355 | 268 286 36 131 425 82
— .
2. EIRRE: 500 |294 328 43 142 483 96
<C X
/ B |~ <3
}\ 5, S
MSt TN A13 A14 A15 A1s A17 A18
b ) 250 (377 116 14 248 210 49
As hasta superf. abridado X2 [ Mst 355 | 425 132 20 278 234 54
Are hasta superf. abridado | 500 |483 144 20 322 258 615
As  hasta superf. abridado N
A1 hasta superf. abridado R_acor de cable M16x1.5 para
diametro de conducto 4.5 hasta 10 mm
descripcion enchufe y dimensiones, ver
pagina 50
Regul. presion (o difer. de presion EPG)
Ais A1 hasta superf. abridado
A13 hasta superf. abridado
é M p M Xs

<<
N\ <
T
‘ £
s Mst
Xo 1) p
LA18 Ag hasta superf. abridado
A6 hasta superf. abridado |
As  hasta superf. abridado
A1 hasta superf. abridado
Conexiones
Desig. Conexion para Norma Tamaiio? Pres. maxima Estado
[bar]®
P Presion de ajuste para valvula proporcional DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. 100 0]
X Presién de ajuste externa DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. (TN250 y355) 400 (0]
DIN 3852 M18x1.5; 12 prof. (TN500) 400 0]
X3 (con EPG) | Conexion para valv. limit. de presién separada DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. 400 O]
M Medicion presion de ajuste DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. 400 X
Mg, Medicion presion de mando DIN 3852 M14x1.5; 12 prof. 100 X

2Para los pares de apriete maximos se deben observar las indicaciones generales en pagina 52.

3 De forma especifica a la aplicacion se pueden producir brevemente picos de presion. Tener en cuenta esto al seleccionar los apara-
tos de medicion y la valvuleria.

O = Se debe conectar (se suministra cerrada)

X = Cerrada (en servicio normal)
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Solicitar plano de montaje vinculante antes de

IndicaCiC’)n C’)ptica del éﬂgUlO de b&SCUlamientO determinar su construccion. Medidas en mm

La posicion de basculamiento se indica mediante un puntero
lateral en la placa de conexion (se requiere el desmontaje de la
tuerca caperuza).

Segun la posicién de la lente de control la longitud del puntero
varia.

Si esta al ras con la placa de conexion, la bomba esta en
cero.

Para el basculamiento maximo Vg ms la longitud del puntero
alcanza aprox. 8 mm.

Esquema de conexiones Ejemplo LRD - posicién
inicial Vg max

Vg max

Vg min
Ms B é

-
'
'
'

R1 R2
Jy
Jd 1

] Vg min Vg max

I

Eq

=

us

Dimensiones

Dimensiones generales ver pagina 10 hasta 17

TN | A A; A, As*
As A A As 250 | 1365 73 238 11
| i 355 |1595 84 266 11
‘5 I 500 |172.5 89 309 11
| ¢ I * Medida para desmontar la tuerca
|
o ! N caperuza
= || e T
o || .%{# |

con sentido de con sentido de
giro a derecha =‘$'= giro a izquierda

As hasta superf. abridado
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Solicitar plano de montaje vinculante antes de

Ind|CaC|én eléCtl’Ica del al.ngl.”O de baSCUlam|ent0 determinar su construccion. Medidas en mm
Aqui la posicion de la bomba se indica a través de un captador
inductivo de posicion.

Convierte la carrera del variador en una sefial eléctrica. Me-
diante esta sefial se puede transmitir la posicion de bascula-
miento, por ejemplo, a una tarjeta amplificadora.

Captador inductivo de posicion tipo IW9 — 03 — 01

Esquema de conexiones Ejemplo EPD - Posicion

inicial Vg min
_sP
U
Ms B o R1 Rz
L X
T
%VAVAV’ Y WAVAVIO_ 4# - X2
;:#&\? 1 =
I Vg max Vg min
T N
] _Lﬂ-_ M
= r----%- P
e i,
i Lt
Ly | L
U S Mst

Dimensiones

Dimensiones generales ver pagina 10 hasta 17
TN A,
250 | 182

con W con 355 205
J o iy
‘ »
N

a izquierda

sentido de giro a - sentido de giro 500 | 218
derecha ﬁ

Elementos constructivos

9 Captador inductivo de posicion IW9-03-01
con conector (contraenchufe) enchufe Hirschmann sin diodo extintor,
con racor de cable M16x1.5 para diametro de conducto 4.5 hasta 10 mm
Descripcion del enchufe y dimensiones, ver pagina 50
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Indicaciones para el montaje version estandar
Generalidades

En la puesta en marcha y durante el servicio, la maquina de pistones axiales debe estar llena de fluido hidraulico y purgada. Esto
se debe tener en cuenta también en caso de tiempos de parada prolongados, dado que la instalaciéon se puede vaciar a través de
los conductos hidraulicos.

El fluido hidraulico en la camara de la carcasa se debe drenar hacia el tanque a través de la conexion de fluido de fugas mas
elevada.

En cualquier estado de servicio, el conducto de fluido de fugas y el conducto de aspiracion deben desembocar en el tanque
debajo del nivel minimo de fluido.

La presién minima de aspiracion en conexion S no debe ser inferior a 0.8 bar absolutos.

Posicion de montaje

Ver ejemplos abajo. Otras posiciones de montaje son posibles previa consulta.
Montaje debajo del tanque (estandar) Montaje por encima del tanque

Bomba debajo del nivel minimo de fluido del tanque.

Posiciones de montaje recomendadas: 1y 2

Posicion de Purgado Llenado Posicién de Purgado Llenado
montaje montaje

1 - R, (L) 4 - R, (Ly)

2 - R, (L) 5 - R, (Ly)

3 U R.(Ly)
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Indicaciones para el montaje version High-Speed

Generalidades

En la puesta en marcha y durante el servicio, la maquina de pistones axiales debe estar llena de fluido hidraulico y purgada. Esto
se debe tener en cuenta también en caso de tiempos de parada prolongados, dado que la instalacion se puede vaciar a través de
los conductos hidraulicos.

La camara del fluido hidraulico esta unida internamente con la camara de aspiracion. Un conducto de fluido de fugas hacia el
tanque no hace falta.

En cualquier estado de servicio, el conducto de fluido de fugas y el conducto de aspiracion deben desembocar en el tanque
debajo del nivel minimo de fluido. La presion minima de aspiracion en conexion S no debe ser inferior a 0.8 bar absolutos.

Posicion de montaje

Ver ejemplos abajo. Otras posiciones de montaje son posibles previa consulta.
Montaje debajo del tanque (estandar)

Bomba debajo del nivel minimo de fluido del tanque.

Posiciones de montaje recomendadas: 1y 2.

Li o
Posicion de Purgado Llenado
montaje
1 R, S (L)
2 R, S (L)
3 U S (L1)
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Enchufe

para variador EP e indicador eléctrico del angulo de basculamiento E

HIRSCHMANN DIN EN 175 301-803-A /1SO 4400
sin diodo de extincion bidireccional
Tipo de proteccion segun DIN/EN 60529: IP65

La junta anular en el racor del cable es adecuada para diame-
tros de conducto de 4.5 mm hasta 10 mm.

El enchufe HIRSCHMANN forma parte del suministro de la

bomba.
Tornillo de fijaciéon M3 Racor de cable M16x1.5
Par de apriete: Par de apriete:

Ma= 0.5 Nm Ma=15-2.5 Nm

A7VO Serie 63 | RS 92203/06.09
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Notas
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Advertencias generales

— La bomba A7VO esta prevista para empleo en circuito abierto.

- Para el proyecto, el montaje y la puesta en marcha de la bomba se requiere personal especializado.

A7VO Serie 63 | RS 92203/06.09

— Las conexiones de trabajo y de funciones sdélo estan previstas para la conexién de conductos hidraulicos.

— Durante y poco después del servicio en la maquina de pistones axiales y en especial en los solenoides existe peligro de quema-
duras. Prever medidas de seguridad adecuadas (por ejemplo, usar ropa protectora).

— En funcion del estado de servicio de la bomba (presion de servicio, temperatura del fluido) se pueden producir desviaciones de
las curvas caracteristicas.

— Conexiones de presion:
Las conexiones y roscas de fijacion estan dimensionadas para la presion maxima indicada. El fabricante de la maquina o de la
instalacion debe responder por que los elementos de conexion y los conductos correspondan a las condiciones de aplicacion

previstas (presion, caudal, fluido hidraulico, temperatura) con los factores de seguridad necesarios.

— Se deben cumplir los datos indicados y las advertencias dadas.

— El producto no ha sido liberado como parte integrante para el concepto de seguridad de una maquina completa segun DIN EN

ISO 13849.

— Valen los pares de apriete siguientes:

- Oirificio roscado de la maquina de pistones axiales:
Los pares de apriete maximos admisibles Mg s SOn valores maximos para los orificios roscados y no se deben exceder. Ver
tabla siguiente.

- Valvulas/ griferia:
Se deben tener en cuenta las indicaciones de los fabricantes relativas a los pares de apriete de las valvulas empleadas.

- Tornillos de fijacion:
Para tornillos de fijacion segun DIN 13 recomendamos la verificacion del par de apriete en cada caso segun VDI 2230.

- Tornillos de cierre:
Para los tornillos de cierre metalicos suministrados junto con la maquina de pistones axiales valen los pares de apriete de los
tornillos de cierre M. Ver tabla siguiente.

Tamaio de rosca de las

Par de apriete maximo
admisible de los orificios

Par de apriete requerido
de los tornillos de cierre My

Ancho de llave
hexagono interior

conexiones roscados Mg max de los tornillos de cierre
M14x1.5 DIN 3852 80 Nm 35 Nm 6 mm

M18x1.5 DIN 3852 140 Nm 60 Nm 8 mm

M22x1.5 DIN 3852 210 Nm 80 Nm 10 mm

M33x2 DIN 3852 540 Nm 225 Nm 17 mm

Bosch Rexroth AG

Hydraulics

Axialkolbenmaschinen

An den Kelterwiesen 14

72160 Horb a.N., Germany
Teléfono +49 (0) 74 51 - 92 0
Telefax ~ +49 (0) 74 51 - 82 21
info.brm-ak@boschrexroth.de
www.boschrexroth.com/axialkolbenpumen

© Todos los derechos de Bosch Rexroth AG, también para el caso de solicitudes
de derechos protegidos. Nos reservamos todas las capacidades dispositivas

tales como derechos de copia y tramitacion.

Los datos indicados sirven solo para describir el producto. De nuestras especifi-
caciones no puede derivarse ninguna declaracion sobre una cierta composicion
o idoneidad para un cierto fin de empleo. Las especificaciones no liberan al
usuario de las propias evaluaciones y verificaciones. Hay que tener en cuenta
que nuestros productos estan sometidos a un proceso natural de desgaste y

envejecimiento.

Nos reservamos el derecho a introducir modificaciones.
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